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Jesli zewnetrzny przewéd gietki jest uszkodzony, powinien by¢ wymieniony na specjalny przewdéd dostepny u producenta lub jego serwisach.
If the external flexible cable is damaged it should be replaced with a special cable available at the manufacturer or its after-sales service

Bei einer Beschaedigung des elastischen Aussenkabels darf es ein Austausch vorgenommen werden, nur gegen eines Spezialkabels
vom Hersteller oder’in dessen Service

B cnyuae obHapyxeHus nospexzjeHns NpoBoAa, He06X04MMO 3aMeHUTb ero crneLuanbHblM NPOBOAOM AOCTYMHBLIM Y
NPOu3BOANTENA NN B €ro CEpBMCHOM LieHTpe

Le cordon endommagé peut etre remplacé soit par le fabriquant soit par une personne qualifié
Om den yttre flexibla kabeln &r skadad ska den bytas mot en speciell kabel som kan képas hos tillverkaren eller tillverkarens serviceverkstader.

Jos ulkoinen taipuva virtajohto on varioitunut, se pitaa vaihtaa ainoastaan valmistajalta tai valmistajan huoltoliikkeistd saatavaan erikoisvirtajohtoon.

Hvis det udvendigt pamonterede fleksible kabel er beskadiget, skal det udskiftes med et specielt kabel, der er tilgengeligt hos producenten eller
hos dennes servicevaerksted.

Informujemy Panstwa, Ze nasze towary s3 oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE oraz polska Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady: e

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworza odpowiedni system umoiliwiajacg oddanie tego sprzetu. Wtasciwe posteﬁowame ze zuzytymsprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

We would like to inform ]you that our product's are marked in accordance with the European Directive 2002/96/CE and Polish Act o n used electric and electronic
equipment with a sign of a crossed-out waste container:

This mark informs abort the fact that the device, after its application use, cannot be placed together with other types of household waste. The user is obliged to return
it to the entities conducting a collection of used electric and electronic equipment. The collection points, including local collection points, shops and municipal entities
create a proper system making it possible for the return of the equipment. Proper proceeding with used electric and electronic equipment contributes to the avoidance
of damaging consequences for the health of the inhabitants and natural environment chick result form the presence of dangerous substances and improper storage
and processing of such devices and equipment.

Dieses Gerat ist gemaR der EU-Richtlinie 2002/96/WE und dem polnischen Gesetz iiber Elektro- und Elektronik-Altgerdte mit dem Symbol , durchgestrichene
Miilltonne" gekennzeichnet:

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass das Gerat nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht zusammen mit anderen Hausabfillen entsorgt werden darf. Der Nutzer ist
verpflichtet, das Gerat an diejenigen Entsorgungstrager zuriickzugeben, die die Sammlung der Elektro- und Elektronik-Altgerdte durchfiihren. Die Entsorﬁungstrégen
darunter lokale Sammelstellen, Geschafte und kommunale Sammelstellen, bilden ein entsprechendes System, das die Riickgabe dieser Altgerate erméglicht. Die
ordnungsgemaRe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten trigt dazu bei, dass die fir Mensch und Umwelt gefahrlichen Auswirkungen, die durch
gefahrliche Substanzen sowie durch nicht ordnungsgemaRe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate e ntstehen, vermieden werben.

3TO0 yCTPOIACTBO MMeeT MapkunpoBKy cornacHo Esponelickoit gnpektuse 2002/96/WE 1 NobLCKOMY 3aKOHY 06 MCMO/b30BaHHBIX S1eKTPUYECKUX 1
3N1eKTPOHHbIX NPUBOPOB - CUMBO/ MePeYEPKHYTOr0 MyCOPHOTO KOHTeliHepa

Takas MapKunpoBka MH¢OpMMpyeT, 4TO 3TO OGOP)’AOBBHME, no ncre4yeHnn cpoka C/]y)K6l:|, He MOoXeT BblﬁpaCbIBaTbCﬂ BMeCTe C OCTaNbHbIMN
0oTXoAamMun jOMallHero xo3qiicTBa. Monb3oBaTenb 06s3aH OTAATb €ro Tem, KT0 3aHMaeTca C60p0M NCNONb30BAHHbIX 3NEKTPUYECKnx n
3NEeKTPOHHbIX HPMGOPOE YHpexp,eHmﬂ, KOTOpbl€ 3aHMMaKTCA C60p0M, B TOM 4ncne MeCTHbIe TOYKU c60pa, MarasuvHbl v cneunanbHble
noapasjeneHnsa Ha ypoBHe rMnHbI, CO3/at0T COOTBETCTBYHOLLYHO CUCTEMY, KOTOpPas NO3BONALT CAaTb Takne npmﬁopr HpaBMﬂbele AeVICTBMﬂ no
OTHOLLEHWIO K NCMOJIb30BAHHbBIM 3N1E€KTPUYECKMM N SNEKTPOHHBbIM I'IpVI60paM MNo3BONIAOT n3bexarb BpeAHbIX A4/11 340p0BbA mop,e|7| n
HaTypanbHOV cpeabl NOCNeACTBUA NPUCYTCTBUSA OMNaCHbIX UHIPEAVNEHTOB, a Takxe HeNpaBuIbHOro CKNaAVPOBaHNS 1 NepepaboTKu Takmnx
nprobopos.

Cet appareil porte le symbole d'un conteneur f ordures barré, marquage conforme f la Directive européenne 2002/96/WE et i la Lo i polonaise sur le recyclage des
appareils électriques et électroniques.

Ce marquage informe que I'équipement concerné ne peut, une fois hors d'usage, etre jeté dans le meme réceptacle que les ordures ménagtres. L'utilisateur est tenu de
le rendre aux services chargés de |a collecte d'appareils électrigues et électroniques hors d'usa§e. Les agents chargés de cette collecte, dont les points de collecte
locaux, les magasins et les municipalités, constituent un systcme adapté autorisant le dépot de cet équipement. En appliquant les rElgIes d'usage relatives f
I'équipement électrique et électronique, vous contribuez f eviter des conséquences nocives f I'environnement naturel et humani, résultant de la'présence dans ce type
d'appareils d'éléments dangereux et de son entreposage ainsi que de son recyclage inadéquats

Vi vill informera Er om att vara varor & markta i enlighet med EU-direktiv 2002/96 / EG och den polska lagen om redan anvand elektroniskt
avfall samt markt med en:

Sadan markning anger att utrustningen efter dess anvandning skall inte placeras tillsammans med annat avfall fran hushallet. Anvandaren ar skyldig att [amna den till
de som tar hand om avfallsatervinning av elektroniska produkter. Insamlingsansvariga, med det menas lokala insamlingsstallen, butiker och kommunala bolag, utgor
ett Iémfligt system som mﬁjlig$ﬁr returnera utrustningen. Korrekt hantering av elektriskt samt elektroniskt utrustning bidrar till att kunna undvika skador for
manniskors hdlsa och daliga miljékonsekvenserna av forekomsten av farlig och felaktig lagring samt bearbetning av sadan utrustning.

Tuotteemme on merkitty EU-direktiivin 2002/96/WE mukaisesti merkinnalld mukaisesti merkinnalla jossa jateastia on yliviivattu:

Merkinta kuvastaa sitd, ettei tuotetta voi havittaa kotitalousjatteen mukana. Kayttaja on velvoitettu palauttamaan kaytdsta poistettu tuote asianmukaiselle taholle
jolle on osoitettu sahkolaitteiden kierrdtys. Jatteen talteenottopisteet, ml myymalat ja kunnalliset toimijat ovat luoneet kattavan jarjestelman kierratykselle.
Asianmukainen menettely sahkdlaitteiden kierratystd koskien ehkdisee sellaisia haitallisia vaikutuksia ihmisiin ja ymparist66n joita saattaisi aiheutua mikali
kierratysta ei hoidettaisi asianmukaisesti.

Vivil gerne oplyse om, at vores produkt er maerket i overensstemmelse med europaisk direktiv 2002/96/CE og polsk lov om brugt elektrisk og elektronisk udstyr
med et pictogrammet af en overkrydset affaldsbeholder:

Produkter, der er market med nedenstaende 'over krydsede skraldespand;, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald
af elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaf-fald, men skal indsamles sarskilt.

Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa
$enbrugsstatluner eller andre indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne. Naarmere information skal indhentes hos kommunens tekniske
orvaltning. Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med husholdningsaffald. Brugere skal
benytte de kommunale indsamlingsordninger for at mindske den miljgmaessige belastning i forbindelse med bortskaffelse af affald af elektrisk og elektronisk
udstyr og oge mulighederne for genbrug, genanvendelse og nyttiggerelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.

Data aktualizacji/Date of update: 18.06.2020
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MOUNINTG USING BELT MOUNINTG USING HOOK
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MOUNTING ON TRIPOOD MOUNTING ON TRIPOOD CABLE MANAGEMENT SMART STORAGE

MOUNINTG USING MAGNETS MOUNINTG USING MAGNETS

%\L@ STEP 2

2 SITELITE FUTURE LED - INSTALLATION INSTRUCTION SITE LITE FUTURE LED - INSTALLATION INSTRUCTION 3
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MOUNINTG USING MAGNETS

EXTENSION CORD FUNCTION

SITE LITE FUTURE LED - INSTALLATION INSTRUCTION

pL Dane techniczne: EN
LED 23W, 230V/50Hz
LED 26W, 230V/50Hz
LED 20W, 24-48V AC/DC
Przewdd 5m, HO7RN-F 3x1,5 mm
Przewadd 2m, HO7RN-F 2x1,0 mm
KI. Ochronnosci I, 11, 11l
Nie zabezpieczone przed wybuchem
Z wtyczk 3 Unischucko, DK

pr Caracteristiques technigues: DK
LED 23W, 230V/50Hz
LED 26W, 230V/50Hz
LED 20W, 24-48V AC/DC
Cable 5m qualite, HO7RN-F 3x1,5 mm
Cable 5m qualite, HO7RN-F 2x1,0 mm
Classe Protection I, 11, 11l
Non antideflagrante.
Avec prise Unischucko, DK

F

LED 23W, 230V/50Hz

LED 26W, 230V/50Hz

LED 20W, 24-48V AC/DC

Virtajohto 5 metria, HO7RN-F 3x1,5 mm
Virtajohto 5 metrid, HO7RN-F 2x1,0 mm
Suojausluokkal, I1, 1

Ei ole rdjahdyssuojattu

Unischuko, DK pistokkeella

INGRESS PROTECTION INFORMATION

Technical Data:

LED 23W, 230V/50Hz

LED 26W, 230V/50Hz

LED 20W, 24-48V AC/DC
Cable 5m, HO7RN-F 3x1,5 mm
Cable 2m, HO7RN-F 2x1,0 mm
Protection class I, I, lll

Not explosion protect.

With Unischucko, DK plug

Teknisk data

LED 23W, 230V/50Hz

LED 26W, 230V/50Hz

LED 20W, 24-48V AC/DC

Kabel 5 metrid, HO7RN-F 3x1,5 mm
Kabel 5 metria, HO7RN-F 2x1,0 mm
Beskyttelsesklassel, II, Il

Ikke eksplotionssikret

Med Uni schucko, DK stik

Tekniset tiedot RU TexHuyecka axapakTepucruka

LED 23W, 230V/50Hz
LED 26W, 230V/50Hz
LED 20W, 24-48V AC/DC

Mposog 5m, HO7RN-F 3x1,5 mm
Mposog 5m, HO7RN-F 2x1,0 mm

Knacc zawmTsl |, 1, 111
He 3aLmLLeHo 0T B3pbiBa
CYHucxmcko , D K Bunkoii

No ingress protection when socket is open!

SITE LITE FUTURE LED - INSTALLATION INSTRUCTION
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Technische Daten:

LED 23W, 230V/50Hz

LED 26W, 230V/50Hz

LED 20W, 24-48V AC/DC

5m Leitung, HO7RN-F 3x1,5 mm
5m Leitung, HO7RN-F 2x1,0 mm
Schutzklasse I, 11, 1l

Nicht explosionsgeschutzt.
Mit dem Unischuckostecker, DK

Tekniska data

LED 23W, 230V/50Hz

LED 26W, 230V/50Hz

LED 20W, 24-48V AC/DC

Elkabel 5 meter, HO7RN-F 3x1,5 mm
Elkabel 5 meter, HO7RN-F 2x1,0 mm
Skyddsklass I, II, Il

Med kontakt Unischucko, DK

Ej explosionsskyddad
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